AFORIZMI ZA DANE GIMNAZIJE (fundizmi)
Vrline najbolje pristaju mrtvima. Virtues suit the dead best.
U rudniku dijamanata najviše je jalovine. Diamond mine abounds with wastes. 
Oni su jako siromašni. Čak nemaju ni vremena. They are very poor. They don't even have time.
Od previše sreće boli glava, od premalo sreće boli glava – najbolje je ne imati glavu. You get headache for too much happiness, you get headache for too little happiness. That's why it's best not to have any head.

Da nije u kavezu, ne bismo znali da je lav. If he wasn't in the cage, we wouldn't know he's a lion.
Sreća se ne dijeli nožem. You can't give happiness with a knife.
Nikad nije bio tako dobar kao kad je umro. Never was he so good as when he died.
Pazi, kondom ne štiti od grijeha. Beware, condom doesn't protect from sins.
Nigdje nisi siguran od samoga sebe. You aren't safe from yourself anywhere.
U grobnici se može prespavati do sudnjega dana. You can sleep in the tomb until doomsday.
Najopasnije mjesto je bolnica. Tamo se najviše umire. Hospital is the most dangerous place. People die most there.
Boli me cijeli svijet. Kakvom doktoru da idem? All the world hurts me. What doctor shall I see?
Tko ništa nema, ima barem razlog da živi. Who has nothing, has at least a reason to live.
Sutra je novi dam. I nova noć. Tomorrow is another day. Another night, too.
Uspjeh smrdi po znoju. Success stinks of sweat.
Voljeli su se do krematorija. They loved each other as far as the crematorium.
Nije imao više od 50kg, ali je bio čovjek i pol. He weighs as much as 50 kg. Anyway, he is more than a man.
Ako liječnik ima puno posla, svi su se vratili s odmora. If the doctor is very busy, people get back from holiday.
Pati da bi je poštovali. She suffers to be respected.
Nije dobro biti dobar u svemu, recimo, u sjedenju. It's not good to be good at everything, at seating, for instance.
Dala je sve od sebe makar nije ništa imala. She did her best though she didn't do anything.
Ona voli sva živa bića. Možda je zato tako debela. She loves all the creatures. She may be fat for that.
Smisao se može naći i u smeću. Meaning can be found even in the garbage.
I najveće zlo ima obožavatelje. The worst evil has its fans, too.
Svi moramo u budućnost htjeli mi to ili ne. All of us are bound to the future whether we want it or not.
Skromnost je veličina malenih. Humbleness is the  greatness of the little.
Bio je ljubomoran i kad bi netko stao na njenu sjenku. He is jealous even when somebody steps on her shadow.
Sve ti mogu posuditi osim razloga da živiš. I can lend you anything but the reason to live.
Kad ti sve lađe potonu, imaš za čime roniti. When all your ship sink, you have something to dive for.
Došao je do dna. Tamo je našao nju. He got to the very bottom. There he found her.
Kad je otvorila dušu, nastala je poplava. When she opened up her soul, there was flood.
Toliko ju je boljela duša da je uzela cijelu čokoladu. Her soul hurts so badly that she takes all the chocolate.
U moru jada otoci su lijepe riječi. In the sea of misery islands are nice words.
Moderne bogove razapinju po medijima. Modern gods are crucified in media.
Sretan je onaj tko svakog dana bar deset puta otkrije Ameriku. Happy is the one that discovers America ten times a day.
Imao je samo osnovnu školu. Svejedno su ga ubili jer je previše znao. He only had primary education. Anyway he was killed for knowing too much.
Svira kako ona pleše. He plays music the way she dances.
Koliko kišobrana, toliko kiše. The more umbrellas, the more rain.
Glede prošlosti ja sam optimist. Regarding the past I am optimistic.
Rasprodao je sve ideale. Zato je sada tako bogat. He sold out all his ideals. That's why he's so rich now.
Kad nije pri sebi, u bolnici je. When she is her own self, she is in hospital.
Patnja je njena pokretačka snaga. Suffering is her moving power.
Intelektualac ima o svemu mišljenje, čak i o svome mišljenju. An intelectual has his opinion on everything, even on his own opinion.
Teško je naći krunu za glavonju. It's difficult to find a crown for a big-headed.
Makar su bili srodne duše, imali su dva televizora. Though they were kindred spirits, they had two TV sets.
U moru ljudi on je bio velik otok. In the sea of people he was a big island.
Njegova moć izražava se konjskim snagama. His strength is best expressed in horse powers.
Ljubav je najbolji početni kapital. Love is the best initial capital.
2.
Za revoluciju se pripremila u frizerskom salonu. She got ready for the revolution at the hairdresser's.
Od istine se ne može ozdraviti. You can't recover from the truth.
Jako je pokisao jer su ga nosili na rukama. He got soaked through for being carried above the heads.
Podigao si je spomenik od spomenika koje je srušio. He erected his monument made of the monuments he had knocked down. 
Kako smo mi nerazvijeni! Nemamo ni jednog serijskog ubojicu. How undeveloped we are! We even have no single serial killer.
Kraljice ljepote slične su britanskoj kraljici – nemaju kralja. Beauty queens are similar to the British queen – have no king.
Bio je heroj u borbi protiv činjenica. He was a hero of fighting facts.
Ovo je knjiga velikog kalibra. It's a big calibre book.
Umrla je kako je živjela – u vodoravnom položaju. She died the way she lived – horizontally.
Umro je jer mu je Tolstoj pao na glavu. He died cause Tolstoy fell on his head.
Išao je na koncerte kao član vladajuće stranke. He visited concerts as a member of the ruling party.
Ubio se iz ljubavi prema drugima. He killed himself for loving his neighbours.
Pala je s Marsa i ozdravila. She fell from the Mars and got better.
Ja neću biti tvoja kanta za smeće. Ja hoću biti tvoja banka. I don't want to be your rubbish bin. I want to be your bank.
Kao pacijent ona je vrlo uspješna. As a patient she is very successful.
Dao je sve za slobodu, svoju ženu na primjer. He gave everything for freedom, for instance his wife.
